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NIADA je odbrala ! 
mi, KI NE B0D0 
, SUNI PREKO MORJA 

.^ vključeni taki, ki imajo 45 točk v svoj kre-
1 ln Pa vsi, ki so stari 37 let ali več. 

P ,. 
1.da'n 8 t 0 n ' ~~ A r m a d a garantira kakim 665,000 vo- ' 
ebk i?e '30C^C) P 0 s ^ a n ' v službo preko morja. Nadalje 
'rt tore' ki so upravičeni, da gredo takoj v ci-1 

an, i ^ tudi ne bodo poslani preko morja, ali pa če so 
S ^ J ^ t a k o j poslani domov. 

Od danes naprej ne bo po-1 

slan preko morja noben vojak,' 
ki spada v enega izmed nasled-' 
njih razredov: 

1. Ako ima 45 ali več točk v 
svoj kredit, šteto do 12. maja. 

2. Ako je star 87 let. 
3. Ako je star med 34 in 36 

leti, pa ima že eno leto vojaške 
službe. Takih vojakov je zdaj do , 
665,000 v Zed. državah, ki torej 
ne bodo poslani "čez." 

Doslej niso bili poslani za 
službo preko morja vojaki, ki so 
imeli v svoj kredit 75 točk ali 
več. : 

Vojake, ki spadajo v te kate-
gorije in ki služijo pri edinicah, 1 

ki so že določene za službo na 1 
Pacifiku, bodo takoj odbrali in ( 

obdržali doma. 
Vsak vojak, ki je star 38 let 

ali ki ima v svoj kredit 80 točk, < 
je na svojo zahtevo lahko takoj * 
poslan v civil. Ravno tako vsak, > 
ki je star 35 let, pa ki ima že dve 
leti vojaške službe. V armadi je < 
takih vojakov do 1,100,000. 

Ako bo kongres ustavil na- i 
daljno novačenje ali ne, se še ne ] 
ve. Mnogo se govori, da je kon- : 
gres za to, da se ustavi obvezna i 
vojaška služba in nabira samo 
prostovoljce na okupacijsko ar-
mado v Nemčiji in na Japon-
skem. Armada je pa proti te-
mu, da bi se že zdaj ustavilo re-
krutiranje. 

o 
Jugoslavija naznanja pr-

ve volitve 
London. — Jugoslovanska br-

zojavna agencija poroča vest iz 
Belgrada, da so določene volitve 
v narodno skupščino za 11. no-
vembra. 

o 
Rešitev v jezera 

Pri ustju Rocky River se je 
pokvaril motorni čoln družini 
dr. George Šteina iz Cuyahoga 
Falls. Njih nevarni položaj v 
razburkani vodi so opazili trije 
moški, ki so bili tam v svojem 
čolnu, med njimi James Kopach 
iz 686 E. 126. St. Prepeljali so 
družino na breg, a pokvarjeni 
motorni čoln je privlekla v pri-
stanišče obrežna straža. 

Iz bolnišnice 
Mrs. Mary Hrovat se je vr-

nila po prestani operaciji iz 
bolnišnice. Sedaj stanuje na 
1875 E. 25 St. Včasih j e sta-
novala na 5128 Stanley Ave. v 
Maple Heights. Zahvaljuje se 
za obiske, cvetlice, kartice in 
darila. Priporoča se prijate-
ljicam tudi zdaj za obisk. 

Danes bo bolj vroče 
Včeraj je bil zlezel toplomer 

na 88 stopinj. To je bil naj-
bolj vroč 4. september od leta 
1884. Danes popoldne bo pa 
skočil toplomer celo na 92 sto-
pinj, sodi vladni vremenski u-
rad. Na 5. sept. 1881 je kazal 
toplomer v Clevelandu 97 sto-
pinj, pa ni bilo nič hudega. 

Lastninski davki 
i Na 10. septembra je zadnji 
> dan, ko lahko še brez kaztii pla-
• čamo lastninske davke za drugo 
i polovico 1944. Po tem dnevu je 

treba plačati kazen. 
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| Kongres prične danes 
i zasedanjem, težka 
naloga ga čaka i 

Washington. — Danes, v sre-' 
do, začne ameriški kongres zo-
pet z zasedanjem. V skoro štirih 
letih bo zdaj prvič ukrepal sa-
mo probeme, ki se tičejo mirnih 
časov. Predsednik Trn man bo 

' poslal na kongres ta teden svo-
ja priporočila. V glavnem se bo 

, pečala njegova poslanica z zapo-
slitvijo ameriškega delavstva. 

Kongres se bo dalje pečal s 
predlogom, da se plačuje brezpo. 

jselna odškodnina po $25 na te-
den in to za dobo 26 tednov. 
Glede tega bo mnogo debate, kot 
se sliši. V glavnem se bo pečal 
kongres prve dni zasedanja s 
tem, da se da polno in naglo za-
poslitev vsakemu, ki je zmožen 
in voljan delati. i 

-o 
Odbore za racioniranje 
bodo zelo skrčili 

V okraju Cuyahoga bodo na-
pravil; od sedanjih 29 odborov 
za racioniranje samo pet ali šest < 
v prihodnjih par mesecih. V i 
drugih 18 okrajih, ki spadajo ; 
pod elevelandski OPA, bodo pa ; 
obdržali samo po en tak odbor za i 
vsak okraj. 

V Clevelandu bo najbrže ostal j 
odbor v mestu, dva na vzhodni , 
strani, eden na južni in eden na I 
zapadni strani mesta. 

V tem distriktu je zdaj 8611 
odborov za racioniranje. Ostalo . 
jih bo še kakih 23 ali 24 po 1. de- j ( 
cembru. Stem bo izgubilo službo , 
kakih 300 uslužbencev že ta me. J. 
sec, dodatni pa še prihodnje me- : 
sece. 

< 
o 

Iz raznih naselbin ; 
Keewatin, Minn. — Tukaj je | 

umrl bivši župan George Mata-j 
kovich, star 63 let in rojen naj 
Dolenjskem. Umrl je za srčno; 
hibo v bolnišnici v Hibbingu.i 
Zapušča ženo, sina (v armadi)' 
in hčer. 

Chicago. — Zadnji petek, je 
umrl Antno Novak, star 57 let! 

in doma iz vasi Blanca na šta-
jerskem. Bolan je bil 20 mese-
cev. Zapušča ženo, sina, pastor-
ka in druge sorodnike. 

Springfield, 111. — Dne 24.' 
avg. je v bolnišnici St. John's ' 
umrla Antonia Golob, roj. še-,' 
rak, stara 55 let in doma iz Za-
gorja ob Savi. Tukaj zapušča ' 
moža, v Nemčiji pa dve sestri, 
ako sta še živi. 

Slickville, Pa. — Dne 14. avg. 
je umrla Josephine Resnik, sta-
ra 53 let, doma iz št. Janža na 

t 
Dolenjskem, odkoder je prišla 
v Ameriko pred več leti. Zapu-
šča moža, štiri sinove, tri hčere, 
brata in dve sestri tukaj, eno pa 

• v Franciji. 
Hutchins, Pa. — Dne 8. avg J 

! se je v tukajšnjem premogovni-1 
1 ku smrtno ponesrečil Frank Zle-! 
• bašič, star 56 let in doma nekje 

na Hrvaškem, odkoder je prišel, 
v Ameriko pred-35 leti. Zapuščaj 

" ženo, štiri hčere in sina — dru-^ 
- gi sin je bil pred štirimi leti ubit 
i v istem rovu. — Isti dan je bil j 
i odpeljan v bolnišnico Mercy v 
• Pittsburgh Valentin Lazar. Mo-
- ral se je podvreči težki operaciji. 
1 Somerset, Colo. — V bolnišni-
. ci v Salidi, Colo., je 10. jul. 

umrl John Surina, star 35 let 
in v Ameriki od 1920. Umrl je 

i na posledicah poškodb, katere je 
- dobil pri delu na železnici. V 
o Motrosu, Colo., kjer je bil poko-
e pan, zapušča ženo, pastorko in 

sestrično. 

V soboto zasedejo Tokio 
MacArthur je ukazal Japoncem, naj hitreje odlagajo 

orožje; nad otokom Wake zopet vihra ameriška 
zastava. : | i • . f j 

Prva ameriška konjeniška divizija bo v soboto zasedla 
Tokio. Tako je naznanil MacArthurjev glavni stan v Yoko-
hama Čete generala Chaseja, ki so prve stopile v Manilo, 
ko je MacArthur invadiral Filipine, zdaj taborijo med Yo-
kohamo in Tokiem in te čete bodo zdaj tudi prve stopile v 
Tokio. 

Sodi se, da bo general Mac-
Arthur takrat premestil tudi 
svoj glavni stan v Tokio, toda 
uradnega glede tega ob tem ča-
su še ni nič. 

Včeraj se je podala japonska 
garnizija na otoku Wake in 
ameriška zastava zopet vihra 
nad otokom, ki je med prvimi 
padel Japoncem v roke začetkom 
vojne. Japonska garnizija šte-
je 1,200 mož. Na otok se je po-
dalo z bojne ladje 75 ameriških 
vojakov, ki so razobesili ameri-
ško zastavo. Japonski admiral, 
ki se je vdal s svojo garnizijo 
Amerikancem, je stopil v pozor 
pred ameriško zastavo in strum-
no salutiral, ko je bila dvignje-
na na drog. Admiral Sakaibara 
je ob tej priliki rekel: "žal mi 
je, da se mora Japonska podati, 
toda vesel sem, da se podaja 
Amerikancem." 

General Robert Eichelberger 
je poklical japonskega generala 
Sugiyama, ki je bil prej načel-
nik generalnega štaba, v glavni 
stan 8. armade, kjer bo zvedel 
ameriške pogoje glede okupaci-
je Tokia. 

"Požurite se!" je ukaz gene-
rala MacArthurja japonski boj-
ni sili k razoroževanju. Mac-
Arthur, ki je vrhovni poveljnik 
okupacijske armade, jasno ka-
že, da ne bo dovolil nobenega za-
vlačevanja. 

MacArthur je dalje ukazal, da 
mu Japonci preskrbijo stroko-
vno izučene delavce, kadar jih bo 
zahteval. Navadni delavci bodo 
pa poslani na delo za popravo 
cest, železniških prog, pristanišč 

. itd. Ukazal je tudi, da ostanejo 
j mornarji bojne in trgovske mor. 
; narice na svojih mestih do na-
! daljnega, toda topovi ne smejo 
(imeti nobene municije. 

Nadalje je ukazal, da morajo 
biti v teku 48 ur povedani vsi 
kraji, kjer se nahajajo ujetniška 
taborišča in koliko je v vsakem 
vojnih ujetnikov. Svojim četam 
je MacArthur dovolil vzeti vse, 
kar je potrebno za vzdrževanje1 

ameriške okupacijske armade na 
Japonskem. 

o — 
Olike pa ne poznajo 
dosti pri poslaništvu 

Ko je umrl dr. James W. 
Mally, častni konzul Jugosla-
vije, se jugoslovanskemu po-
slaništvu v Washingtonu ni 
zdelo vredno izraziti sožalje 
I preostalim. Svojo kolegijalno 
i dolžnost p-a sta storila v tem 
oziru češki in angleški konzul. 
.Toda Jugoslovanskemu poslani-
štvu se je zdelo pa nujno po-
grebno, da je poslalo v Cleve-
land na urad konzula Mallya 
j pogledat, če je menda kaj — 
j denarja. Kakšen denar naj bi 
bil, če je moral pa dr. Majly 

.jcelo kraljevski pečat plačati 

. iz svojega žepa! Torej je mo-
:ral oditi odposlanec ambasade 

i praznih rok. Korektno tako 
' 'postopanje pač ni od strani po-
jslaništva, bi sodili. 

Tajni dogovori na 
Jalti prihajajo zdaj 
v javnost 

Washington. — Doslej se je 
javnosti zatrjevalo, da ni bilo 
na Jalti nobenih tajnih dogo-
vorov med p r e d s e d n i k o m 
Rooseveltom, p r e m i e r ,j e m 
Churchillom in maršalom Sta-
linom. Včeraj je pa državni 
tajnik Byrnes povedal, da je 
bil na Jalti dosežen med Zed. 
državami in Rusijo sporazum, 
da dobi Rusija južno polovico 
otoka Sahalin in pa Kurilske 
otoke. 

Da ni bilo že takrat to dano 
v javnost je bil vzrok ta, ker 
potem bi ves svet vedel, da bo 
Rusija napovedala vojno Ja-
ponski. Tako trdi Mr. Byrnes. 

Toda na Jalti so bili doseženi 
še drugi tajni sporazumi, kot 
se zdaj vidi, kljub zatrjevanju 
ameriški publiki, da ni bilo no-
benega tajnega dogovora. Med 
drugim je bilo takrat sklenje-
no, da dobi Sovjetska Rusija 
vzhodni del Vzhodne Prusije in 
da dobi tri glasove v »kupščini 
Združenih narodov. 

o— 
Krompirja je zdaj spet 

dosti v zalogi 
Chicago. — Vladni poljedel-

ski urad naznanja ,da se je sli-
ka glede krompirja spet spreme-
nila. Nekaj časa nazaj ga je še 
primanjkovalo, danes ga je že 
velik surplus. 

o 
Kupujte vojne znamke! 

o — 
Pismo iz domovine 

Mrs. Margaret Kovačič, 955 
E. 67 St., je prejela od svoje 
nečakinje Mici Pavli i z Dom-
žal pismo, ki je bilo pisano 11. 
julija ter je šlo skozi jugoslo-
vansko cenzuro. V pismu pra-
vi, da je doma veliko pomanj-
kanje in prestali so dosti stra-
hu. Doma so še vsi živi in 
zdravi. 

Nova podružnica SMZ 
Prekmurci v Clevelandu so si 

ustanovili podružnico Slovenske 
moške zveze, ki je dobila števil-
ko 16. Odbor je sledeč: Predsed-
nik Steve Zver, podpredsednik 
Steve Markolija, tajnik Tony 
Casar, blagajnik Mike Horvat, 
zapisnikar Louis čiček: nadzor-
niki : Frank Chah, John Hodnik 
in Tony Kavas. Nova podružni-
ca prav lepo napreduje. 

Pozor, gospodarji! 
Kadar potrebuje vaša hiša 

novo streho, ali je treba popra-
,viti staro, če hočete obiti hišo, 
'da bo izgledala kot zidana, se 
jobrnite na Elaborated Roofing 
Co., 6115 Lorain Ave. Pokli-
čite Mr. George Lozicha, ME1-
rose 0033, ali GArfield 2434. 
Postreženi boste točno in za-
nesljivo. 

o 
- Kupujte vojne bonde! 

Guverner Lausche bo šel 
k predsedniku za pomoč 
slaboumnim osebam 

! Columbus, O. . _ Guverner 
Frank Lausche je včeraj oblju-
bil, da je prosil za avdijenco pri 
predsedniku Truijianu, ki mu je 
bila tudi obljubljena. K pred-
sedniku namerava iti, da bo 
vprašal za vladne, tovarne, ki so 
zdaj zaprte, kjer bi se lahko da-
lo streho slaboumnim, ker drža-
va nima dovolj prostora zanje 
v svojih institucijah. 

Take vladne tovarne so pri 
Ravenna, Toledo,] Sandusky in 
drugod, kjer imajo dobre poste-

! Ije, kuhinje in druge moderne 
j naprave, ki bi se|jih dalo pora-
; biti za bivališče slaboumnih, 
j pravi guverner Lausche. 

Slaboumni morajo biti zdaj 
nameščeni v okrajnih ječah in v 
zasebnih stanovainjih, ker ni 
drugje prostora zanje. Država 
ni dozdaj ničesar ukrenila topo-; : 

gledno' in guverner Lausche je; 
prvi, ki se je začel za to zani-!1 

mati. 

Kavčukasti in delovni 
čevlji iz racioniranja 

Washington. —JJrad za kon-, i 
trolo cen naznanja, da je kon-
čano racioniranje kavčukastih i 
čevljev, rubber boots in pa čev-
ljev za delo. Odredba je stopi- ' 
la v veljavo v torek opolnoči. 
Pod racioniranjem so bili ti 
čevlji od' septembra 1942. 

Od komoditet so pod racioni- 5 
ranjem zdaj še: meso, maščo- s 
ba in olje, sirovo maslo, slad- -
kor, čevlji, avtomobili in avtnaj« 
kolesa. ) 

LEPA JE BILA 
SLAVNOST PRI 
SV. LOVRENCU 

Veličanstvena je bila slaVnost 
pri sv. Lovrencu v nedeljo, ko so 
se hvaležni farani poklonili svo-
jemu priljubljenemu župniku g. 
kanoniku Omanu ob priliki 30-
letnice, odkar na tej fari župni-
kuje. 

Ob enajstih je bila slovesna 
sv. maša v cerkvi sv. Lovrenca 
ob navzočnosti škofa Hobana. 
Slavnostni govor je imel Msgr. 
Francis P. John v angleščini in 
Rev. Matija Jager, župnik v Bar-
bertonu v slovenščini. Oba sta 
poudarjala velike zasluge slav-
ljenca tekom 30 let za faro. 

Slavnostno kostto je bilo v 
SND na 80. cesti, katerega se je 
udeležilo nad 400 oseb od vseh 
krajev. Rev. Matthias Blenkush 
iz Denver, Colo., nečak Rev. 
Omana, je i bil predsednik omi-
zja. 

Po kosilu so šli vsi nazaj v 
cerkev, kjer so bile pete litanije 

1 in blagoslov z Najsvetejšim. 
o —-

Bogata zbirka denarja je 
izginila 

London. — Slovita zbirka sta-
rega denarja, lapt italijanskega 
kralja Emanuela, je izginila ne-
kje med Rimom in Milanom 
Zbirka je bila vredna do $20,-
000,000. 

o 
Fine hruške! 

Gospodinje, ki bi rade pre-
zervirale fine hruške, se zgla-
site zanje pri Sušnikovih na 
18012 Marcella Rd. Imajo tu-
di prav sladke za na mizo. So 
prav poceni. 

| Razne vesti od 
< naiih borcev 

v službi 
Strica Sama 

Pfc. William F. Skully, sin 
Mrs. Anna Skully iz 6802 St. I' 
Dlair Ave., je bil odlikovan z i 
aronasto zvezdnato svetinjo za : 
izredno hraber čin v bojih pro- i 
;i sovražniku. Splazil se je i 
neopažen na 25 čevljev do • 
glavne ceste ter jo obsul z og- ' 
njem iz strojnice. Kljub toči : 
krogel iz sovražnih strojnic se 
Bili ni hotel umakniti, dokler 
mu ni pošla municija. 

m m m 
Iz Evrope nam piše Pfc. Joe 

Lunder, ki je štacioniran v 
majhnem mestecu blizu čeho-
slovaške meje. Piše, da mu je 
sledila Ameriška Domovina 
skozi 5 dežel: Francijo, Belgi-j 
jo, Luxembourg, Nemčijo in, 
Češko, pa ga je vedno našla in I 
mu bila v veliko razvedrilo. 
Pravi, da se jim sicer tam ne 
godi slabo, da je njegov odde-
lek nastanjen blizu neke pivo-
varne, da je v bližini jezero, j 
kamor se 'hodijo fantje kopat,1 

da posetijo včasih kino in vča-1 

sih jezdarijo konje, pa bi ven-j 
dar ne dal en pedenj Clevelan- j 
da za vso Bavarijo. Naroča' 
sožalje družinam: Prime, Kuž-
nik, Sile in Drobnick za izgu-
bo njih sinov. Naroča najlep-
še pozdrave vsem sorodnikom 
in prijateljem v Clevelandu v 
upanju, da se kmalu vidijo. 

Z otoka le Shima piše S-Sgt. • 
William F. Ivans, ki pravi, da 
mu je v veliko tolažbo v dalj- ' 
ni tujini Ameriška Domovina. 
Prevozil in prehodil je ves Pa-
cifik od Port Moresby pa do 
vrat Japonske, ali okroglo 54,-
000 milj. Bil je vsega skupaj 
na 16 bazah. Zdaj, ko je V-J 
dan tako blizu, upa, da bomo 
zopet kmalu skupaj kot pred 
vojno. Pismo je oddal 26. av-
gusta. Naroča najlepše po-
zdrave sorodnikom in prijate-
ljem z daljnega Pacifika. 

M ** *ta 
Major Leo B. Virant, ki je 

služil najprej na Pacifiku, zad-
jnje čase pa v Italiji, je dospel 
domov na dopust za 30 dni. j 

j Kaj bodo potem napravili ž 
njim, pa še ne ve. | 

nt ta M 
Mornar Frank H. Grebene 

piše s Pacifika, kako velike. 
1 vrednosti je za fante preko ( 
morja Ameriška Domovina, ki, 
i jim pove vse važne novice z, 
j doma. Iz nje izve, pravi Frank,, 
!mnogo vesti od svojih prijate-j 
hjev in tovarišev, ki bi drugače 
ne. Upa, da ko pride domov, j 
bo tudi njegov Norwood Rd. 
že popolnoma popravljen za 
promet. Frank je sin Mr. in 
Mrs. Frank Grebene iz 1127' 
Norwood Rd. 
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Begunci, domobranci in 
njih sodniki 

Amerikanski Slovenec se je znova zaletel v nesrečne 
begunce, ki so zbežali pred komunističnim terorizmom. Ko 
piše njegov komentator o dopisu neke A. Žitko citira njen 
stavek: "In tistemu, ki ima čisto vest, ni treba iz domovine 
bežati." Potem pa zavije oči in modrijansko vzkl ikne: 
" W e l l ! We l l ! Na kaj vse te ženske pridejo." 

Nam je žal, da moraVno ugotoviti, da je "Ameriški Slo-
venec , " katerega ime beremo v ameriških katoliških al-
manahih kot edini katoliški slovenski dnevnik v Ameriki 
znova udaril po beguncih in dal s tem zelo naravnost novo 
oporo tistim, ki pojo slavospeve komunističnemu totalitari-
zmu v Jugoslaviji. Tu ne pomaga kako mefistofelsko zavi-
janje, kakor da se da vsaka stvar po svoje razlagati. Za 
vsakega, kdor bere brez predsodka, je jasno, da je pisec po 
svoje podprl mnenje dotične ženske, da so namreč begunci 
zagrešili nekaj takega, kar je objektivno napačno in da so 
se bali pravične kazni. 

Tu ne bodo pomagali nobeni well, nobene "p ike " in no-
bena "roba kosmata." Beguncem je vržen očitek, da nima-
jo čiste vesti ali da so večji ali manjši zločinci. 

Mnenja smo, da tako pisanje kaže zelo malo čuta za 
odgovornost, da ne govorimo o vprašanju okusa. Podpis 
vsebine ne spremeni in odgovornosti ne zmanjša. Kadar kak 
list zapiše tak očitek, bi od njega pričakovali dokaz, točen 
dokaz, ki drži pred vsem svetom. In tega "Ameriški Slove-
n e c " ni podal. V navadnem življenju imenujemo tako ne-
opravičeno govorjenje v škodo bližnjega — sumničenje ali 
obrekovanje . 

Zato mislimo, da je na mestu, da znova osvetlimo ne-
kaj vprašanj v zvezi z begunci. Želimo, da si morejo naši 
čitatelji napraviti jasno sliko. 

Ali je prvič v zgodovini, da je moral kdo nedolžen be-
žati iz svoje domovine samo radi svojega prepričanja? Be-
žala sta Jožef in Marija. Bežali so svetniki, veliki ško f je 
katoliške Cerkve, umaknili so se pred morilci mnogi kristja-
ni v rimskih preganjanjih. Ni namreč vselej vsa modrost 
v tem, da se pustiš od sovražnikov pobiti, četudi je to v go-
tovih slučajih nujno. Če gledamo v zgodovino, vidimo da 
so bežali politični begunci v francoski revoluciji, da so be-
žali Poljaki po neuspeli vstaji po vsem širokem svetu, da 
so bežali v tej svetovni vojni pregnanci iz totalitarnih držav. 
In tudi naš slovenski narod je naštel po zadnji vojni ogro-
mno število beguncev. Bežati so morali naši Primorci pred 
Lahi in pred Nemci naši — Korošci . Ali bo rekla tista žen-
ska in za njo "Amerikanski Slovenec , " da vsi ti niso ifneli 
čiste vest i? To bi se reklo potvarjati resnico in delati krivi-
co. Samo prav sedaj naj beže ljudje iz Slovenije, ker nima-
jo čiste vesti? 

Da "naredili" so nekaj vsi begunci. Poljski so se uprli 
ruskemu trinoštvu in se borili za svobodo svoje domovine. 
Begunci izpod totalitarnih režimov so bežali, ker so rekli 
o Hitlerju in Mussoliniju, da nimata prav. Da, tudi škof je , 
o katerih beremo v zgodbah svetnikov, so nekaj "naredili ." 
Poslušali niso svetne oblasti, ki je hotela nekaj napačnega. 
Da, vsi begunci so nekaj "naredili ," toda tisto, kar so nare-
dili, je bilo dobro. Radi dobrega so morali bežati. . 

Morda tisto žensko pohujšuje, ker niso vsi dobri beža-
li. Naj se potolaži in z njo "Amerikanski Slovenec." Že sta-
ri so vedeli, da lete strele na visoke vrhove. Ni vsak človek 
enako izpostavljen in v enaki nevarnosti. Nikoli niso beža-
li prav vsi, 'ki so bili proti krivičnemu režimu. Nasprotno 
mi verjemo in upamo, da jih bo kar dosti, ki so in bodo pre-
stali vihar na domačih tleh. Ti bodo delali naprej in nasil-
stvo se bo enkrat zrušilo. 

Pa že slišimo ugovor : Toda ti ljudje, ki so morali beža-
ti. so se upirali postavni oblasti. Da, Tito je danes na ža-
lost legitimna oblast v Jugoslaviji. Toda šele od 6. marca 
letos. Nekateri še danes dvomijo o tej legitimni oblasti, ker 
je bil Tito vsiljen, toda nočemo se spuščati v akademsko 
razpravo. Begunci pa so bili na črni listi komunistov že da-
vno pred marcem in torej takrat proti "postavni" Titovi 
oblasti niso mogli ničesar storiti. Imajo pa seveda vsi nad 
seboj velik greh pred modernim levičarskim svetom. Bili 
so namreč odločno proti komunizmu. Proti tistemu komu-
nizmu, ki ga katoliška Cerkev določno in brezdvomno ozna-
čuje za sovražnika krščanstva. Označila ga je Cerkev, ne 
kak posamezen duhovnik, ali škof. Ali se sme tedaj katoli-
čan boriti proti taki zmot i ? In če s« bori, ali je storil ob-
jektivno kaj napačnega? Če je boj proti komunizmu zlo-
čin, potem so seveda begunci s ško fom in duhovniki — zlo-
činci. 

Še ene stvari ne pozabimo. Zmeda v starem kraju je 
res silna. Brez nadaljnega priznamo, da so bili tudi med 
partizani pošteni ljudje. Bili so zapeljani ali po svojem ma-
lo premišljenem navdušenju ali po progagandi, ki povsod po 
svetu toliko ljudi zmeša. Toda bridko dejstvo je, da so v 
partizanstvu prišli komunisti do popolne moči. Zato so lju-
dje upravičeno smatrali — partizanstvo za komunistično gi-
banje. In ti partizani so poklali tisoče in .tisoče svojih na-
sprotnikov. Tega ne bo nihče utajil.| Imena vpijejo. Zato 
so se l judje tudi upravičeno branili. Obramba je najpripro-
stejša človeška naravna pravica. Za obrambo so se združili, 
organizirali. Tudi za to so bili upravičeni po naravnih in 

mednarodnih postavah. Tako so nastale vaške straže, takoj 
domobranci. 

Nikoli nismo rekli, da domobranci niso napravljali na-
pak, ki se pripete pri vsakem človeškem delu. Tudi kadar 
imaš najboljši namen in kadar dobro veš, da imaš prav, se 
v tvoje delo vrinejo zmote. Nič ne dvomimo, da so se vri-
nile tudi v slovenske obrambne organizacije slabe stvari. 
Očita se domobrancem, da so tudi oni pobijali partizane in 
to brez obsodbe. Tudi to je mogoče in v velikih zmedah, 
kjer človeške strasti prekipe, celo verjetno. Če je posame-
zen človek naredil zločin, naj se ga kaznuje, toda ne tako 
kot so bili procesi v 'Kočevju in drugod, da so sedeli kot sod-
niki zločinci-partizani in sodili svoje nasprotnike, ne da bi 
imeli kako senco legitimne oblasti. 

Toda že slišimo naprej : Ti l judje so kolaborirali z Ntem-
ci. T o je tisti strašni očitek. Ali se je kdo teh kričačev že 
kdaj vprašal, kaj je tista kolaboraciia, ki je, recimo, zločin-
ska. Doslej še nihče ni hotel tega določiti. Nekateri l judje 
l jubijo nejasnost, da lažje druge zavajajo. Prebirali smo 
določila mednarodne komisije, ki govore o tem, kaj so vo j -
ni zločini. Vsi naši begunci lahko stopijo pred to komisijo 
in nihče ne bo obsojen. (Razen tistega, ki je morda^es koga 
ubil ali oropal, kar je zločin tudi izven vo jne dobe ) . Vsak 
naš begunec pa ve, da bo obsojen od svojih sovražnikov ko-
munistov, ne radi vojnih zločinov, ampak kot nasprotnik 
komunizma. Vsak kdor je nasproten komunistom je po ti-
tovsko kolaborator. Cilj komunističnih preganjanj je iz-
trebiti vse, ki bi kdaj mogli pomagati vreči totalitarni re-
žim. Žrtev teh preganjanj so begunci. 

Njih zločin je tedaj, da so smatrali totalitarni režim za 
nesrečo svoje domovine in komunizem za zmoto. Oni so 
žrtve svojega prepričanja — danes v času ko je Atlantski 
čarter govoril o svobodi pred štrahovanjem. 

Če kdo ve drugače, naj dokaže. Pa res dokaže brez 
dvoumnih opazk ali polrazumljivih namigavanj in brez ka-
kih vzvišenih well in hm! 

BESEDA IZ NARODA 
4HHM 

Kdor hoče razumeti, 
lahko razume 

Že dalj časa se pripravljam, 
da bi tudi jaz malo povedala 
raznim malikom, ki tako božajo 
komunizem. Seveda, kdor ni 
za komunizem, je pri njih pa 
izdajalski fašist. Ali res mi-
slijo, da je med fašizmom in 
komunizmom kakšna razlika? 
Težko jih, je razumeti, vsaj ti-
sti jih ne razumejo, ki jih no-
čejo. Ampak takj,, ki jih pa 
razumemo, jim vemo ob prili-
ki tudi malo raztolmačiti. 

Meni je bilo že večkrat očita-
no, da se za Ameriško Domovi-
no potegujem in da če bi brala 
še druge časopise, bi pa druga-
če govorila. Kar pa ne odgo-
varja resnici, kajti jaz berem 
vsake vrste časopise, bodisi slo-
venske ali angleške. Kadar pa 
je v kakšnem časopisu kaj prav 
strupenega proti katoličanom 
ali mir ljubečim ljudem, mi pa 
prinesejo na dom ali v tovarno, 
da ja gotovo vidim. Ampak iz-
med vseh časopisov pa se mi 
zdi Prosveta še najbolj strupe-
na, ignorantna in brez vsakega 
značaja. Ni še dolgo tega, ko 
sem brala v Prosveti uredniški 
članek "Gar j eve ovce;" pa ne-
kateri pravijo, da bi šli v cer-
kev, ko bi venomer ne fehtali 
. . . in še več takih prismuknje-
nih izrazov imajo, kar pa ni nič 
drugega kot samo izgovor ter 
sovraštvo proti veri in cerkvi. 

Vsem tistim, ki so takega 
mnenja, jim jaz to-le povem: 
Cerkev zahtevajo farani in za-
njo "fehtajo" farani, duhov-
nika zahtevajo farani. Nikar 
pa ne glej duhovnika, ampak 
ga poslušaj, kaj ti govoi-i. Cer-
kev je odprta vsakomur, lahko 
si vse ogleda, lahko posluša in 
nobenega še niso spodili iz cer-
kve, če ni ničesar prispeval in 
se je v cerkvi obnašal kakor se 
spodobi; vsak je dobrodošel. 
Ampak resnica pa je, da se ni 
še nikogar sililo verovati in tu-
di ne priti v cerkev. Tukaj vam 
je odprta knjiga. 

Sedaj pa poglejmo malo o-
krog komunistov. Ti se posta-
vijo z ognjem in mečem na po-
vršje. Sestanke imajo za zapr-
timi vrati, da tam sklepajo zve-
rinsko morijo nad nedolžnim 
narodom. Pri tem pa naroda 
ne vprašajo, kaj je njegova že-
lja. Vzamejo ali bolje rečeno 
pokradejo mu vse kar ima, ga 
zverinsko trpinčijo do smrti. In 

J pri tem postopanju ni samo 
| majhno število nedolžnih miu-
! cenikov, ampak jih je na ti-
soče in tisoče. 

Ko človek bere vsa ta poro-
čila (ki so gotovo resnična), se 
mu mora srce v solzah utopiti 
in ti zverinski titovci, ki niso 
drugega kot Stalinovi sluge, se 
pa še veselijo nad vsemi temi 
grozbdejstvi. Seveda, ker sem 
v tem oziru že mnogim stopila 
na kurja očesa, so mi rekli, da 
sem domišl javka, ker berem A-
meriško Domovino. Da ne bo 
kakšne pomote naj povem, da 
berem Ameriško Domovino že 
od leta 1923. Komunizem sem 
pa občutila že leta 1919 v Bu-
dapešti. Leta 1916 sem šla z 
dvema grškima damama na Du-
naj, kjer je vladala velika la-
kota. Od tam pa sem šla z ne-
ko ogrsko družino leta 1918 v 
Budimpešto, kjer niso pozna-
li lakote. Ko pa je dospel leta 
1919 še naš gospodar, ki je i-
mel tam svojo tovarno (Brass) 
s 400 delavci, so ga komunisti 
pri vratih njegove lastne to-
varne ustavili s puškami v ro-
kah in bajoneti, ga odpeljali v 
njegovo pisarno, kjer jim je 
noral vse izročiti. Tako je mo-
ral delati v svoji lastni tovarni 
za komuniste in ti so mu z nje-
govim lastnim denarjem plače-
vali kakor se je njim zdelo. 

Tako je trajalo to zverinsko 
početje nekaj časa. Seveda so 
te zverine v komunistični oble-
ki ropale, kradle fh morile, o-
neča&čale dekleta in posebno 
hčere bogatejših rodbin, katere 
so vlačili po mestu napol gole 
in uganjale z njimi vse mogo-
če grdobije. Hiša našega go-
spodarja je bila zabarikadira-
na in stražilo jo je šest ru-
munskih vojakov in nekaj ci-
vilistov. Moja soba je bila pol-
na orožja, v njej je bila tudi 
varnostna,shramba z denarjem 
in drugimi vrednotami. Ker sem 
bila inozemka, sem bila pro-
tektirana po konzulatu. Ker je 
bil šofer pošten, se *je pripla-
zil do hiše ob enajstih zvečer 
povedat, da nameravajo komu-
nisti še isto noč napasti hišo, 
odpeljati gospodarja ter pobi-
ti gospo, njeno 13 letno hčerko 
in 11 letnega sinčka. Ker so se 
name zanesli, so me prosili, da 
sem zbežala z njimi. 

To je bilo nekaj groznega, 
gospa je norela, otroci jokali 
. . . Imeli so deset poslov, pa so 
morali v temni in deževni noči 
bežati preoblečeni kot delavci. 
S seboj smo vzeli samo za prvo 
silo ter enega velikega psa. 
Tako smo se klatili blizu av-
strijske meje krog tri mesece. 
Nimam sicer dosti spoštovanja 
do madžarskega naroda, toda 
reči moram, da so se mi smilili 
ti ljudje. 

Seveda takrat komunisti ni-' 
so bili še organizirani kot so se-
daj. Zunanje države niso krat-
ko malo hotele ničesar imeti 
opravka s to bando in tako so 
vladali tam komunisti samo 4 
mesece, ampak v teh štirih mê -
secih so napravili samo moje-
mu gospodarju nad milijon 
škode. Potem so se pa te zve-
rine še drznile vprašati nazaj 
za delo. Komunistov kar ne 
morem primerjati nikomur dru-
gem kot zverinam; pri tem je 
samo toliko razlike, da zverina 
je žival, a te zverine v človeški 
podobi so pa še toliko hujše od 
živali. 

Da pa spet ne bo kdo mislil, 
da sem za kakšen fašizem, vam 
bom še o teh črnosrajčnikih 
povedala zgodbico, ki ni bila 
nič kaj prijetna. 

Leta 1921 sem se vrnila na-
zaj v Trst, kjer sem že prej 
živela 12 let. Ob tem povratku 
pa sem bila zelo razočarana. 
Vsi slovenski domovi, hranilni-
ce in sploh, kar je bilo sloven-
skega, je za mene še danes ža-
losten spomin. Nekega večera, 
krog 7 ure sva se z mojo pri-
jateljico (Helen Hribar, s ka-
tero sem se bila seznanila v Bu-
dimpešti, kjer je bila v ravno 
takem položaju kot sem bila 
jaz) sprehajali in si tožili dru-
ga drugi o komunizmu in s^daj 
pa še fašizem. Kar se je znašel 
poleg naju nek črnosrajčnik, 
katerega pa nisva imeli dosti za 
mar. Naenkrat pa skoči k na-
ma in nama zažuga, da morava 
govoriti italijanski. Ker pa He-
lena ni znala italijanskega je-
zika, sem ga pa jaz vprašala, 
kaj to njemu mar, nakar je po-
tegnil velik nož izza pasa in 
rekel, da nama bo kmalu poka-
zal, koliko je njemu to mar. 

Seveda sva se obe silno pre-
strašili ter se vrnili domov, kjer 
so nama gospodarji raztolma-
čili vso stvar. In tako sem bila 
srečna, da sem leta 1923 odšla 
v Ameriko. Hvala Bogu! He-
lena je šla pa v Ljubljano, 
kjer je pa že umrla. Bog ji 
daj večni mir in pokoj ' 

Ko smo zadnjič zvedeli, da 
je konec vojne z Japonci, so mi 
takoj prišli na misel naši roja-
ki v stari domovini in srce me 
je zabolelo, kajti moje misli so 
šle naravnost v Jugoslavijo k 
našim dragim trpinom. Vsa-
kovrstne misli so mi rojile po 
glavi. Najprej sem bila vese-
la, da bo konec te morije, potem 
sem si pa mislila, ti zahrbtni 
Japonci, ki niso vredni druge-
ga kot še nekaj atomskih bomb, 
bodo sedaj prejemali kruh de-
mokratične Amerike in zopet, 
kako lepo postopajo z naciji, 
ki so v resnici povzročitelji'te-
ga .krvolitj a. 

Naš ubogi slovenski narod, 
ki je tako pošten, kulturen, če-
prav majhen a vendar velik v 
značaju in duhu, ga je tisti mož 
s cigaro brcnil, da se sedaj zve-
rine siti j o z njim. Oni drugi 
z marelo (saj ga zdaj že v. . 
trga) je pa prodal poljski na-
rod nacizmu in sedaj vzdihuje 
pod komunizmom. Sam Bog 
se jih usmili, kajti na diploma-
te se ne morejo zanesti. Vsi 
tisti, ki se strinjate z /nenoj , 
molite, da bi Bog rešil naše 
mučenike v Sloveniji. Vam, 
Stalinovcem in Titovcem pa že-
lim plačilo za vaše krvoločno 
sodelovanje proti svojim bra-
tom in sestram. 

M. Lach. 

Zapisnik 
seje glavnega odbora S. M. Z., 
ki se je vršila 29. julija 1945 

v Barbertonu, Ohio 

Gl. predsednik Anton Rud-
man otvori sejo ob 9 :45 dopol-
dne z nagovorom na gl. urad-
nike, od katerih so navzoči 
sledeči: gl. predsednik Anton 

jRudman, I. gl. podpredsednik 
Frank J. Mačer&l, II. gl. pod-

predsednik Joseph Lukežič, gl. 
j tajnik Vincent H. Lauter, gl. 
j blagajnik Joseph šega, ter po-
možni tajnik Jože Grdina. 

| Nadzorni odbor: preds. nad-

zornega odbora Charles Bene-
vol, I. nadzornik Nikola Kla-
san. Finančni odbor: Math 
Intihar, predsednik odbora, Jo-
seph Piškur, I. finančni urad-
nk. Odsotna sta II. nadzor-
kik Andrew Maček, ki je v vo-
jaški službi, in Frank Brancelj, 
II. finančni uradnik. Oba se 
oprosti. 

Sledi čitanje zapisnika zad-
nje gl. letne seje meseca janu-
arja, t. 1., ki je sprejet kot či-
tan. Slede poročila uradni-
kov : 

Poroča gl. predsednik Rud-
man o delovanju za napredek 
S. M. Zveze, kjer se je pač kaj 
mogel udejstvovati v teh časih 
preobiTe zaposlenosti; pohval-
no se izraža o gotovih podruž-
nicah, ki so dobro napredova-
le, ter je že o istih poročal tu-
di v uradnem glasilu A. D. 
Dalje poroča, da je bil povab-
ljen na ustanovno sejo nove 
podružnice SMZ, ki se je usta-
novila iz rojakov iz Prekmur-
ja in sicer pri sobratu Steve 
Markolija na Sc'haefer Ave. v 
Clevelandu. Zelo so se mu do-
padli Prekmurci, katerih šte-
vilo je bilo na tej seji precej-
šnje; več pa kakor je treba za 
ustanovitev podružnice. Pravi, 
da je bil kar presenečen radi 
njih možatega nastopa in zani-
manja, ki so ga pokazali za S. 
M. Z. Podružnica obeta biti 
jako dobra in agilna. Dalje 
se br. gl. predsednik zahvali 
vsem gl. uradnikom, ki so pri-
šli na to sejo v tako velikem 
številu, ter upa, da bomo do-
bro rešili vse v korist SMZ. 

Poročilo gl. predsednika se 
vzame na znanje. 

Prvi podpredsednik Mačerol 
nima kaj posebnega poročati, 
istotako ne II. gl. podpredsed-
nik Lukežič. 

Poroča gl. tajnik V. H. Lau-
ter o dohodkih in stroških. Ce-
lokupna blagajna je bila kon-
cem junija $5,135.98. Br. gl. 
tajnik poživlja navzoče, da 
gremo skupno na delo za čim 
večji porast SMZ tako v odras-
lem kakor tudi v mladinskem 
oddelku, ker tudi slednji že 
šteje lepo število članov. Iz-
razi željo, da bi vsak mesec 
pridobili 50 članov. Dalje pre-
čita imena umrlih članov. Gl. 
predsednik nato pozove navzo-
če, da v znak sožalja vstanejo. 

Poročilo gl. tajnika sprejeto. 
Poroča pomožni tajnik Jože 

Grdina, da je skušal obljubo, 
katero je dal na minulem gl. 
zborovanju meseca januarja t. 
1. izpolniti; takrat je poročal o 
Prekmurcih, katere želi orga-
nizirati v posebno podružnico 
SMZ. O tej zadevi je z njimi 
govoril ter jih povabil v S. M. 
Z . ; obljubili so, da pristopijo, 
toda da želijo imeti svojo po-
družnico, kar se je v nedeljo 
22. julija tudi izvršilo, kot je 
že o tem poročal gl. predsed-
nik, ^i je bil povabljen na to 
ustanovno sejo. Pristopilo je 
takoj več kandidatov kot pa 
jih je treba za novo podružni-
co ; ižvoLli so si dober odbor, 
ki obeta biti jako agilen. Pre-
pričan je, da bo ta nova po-
družnica Slovencev iz Prek-
murjjj, lepo napredovala in bo 
v čast SMZ. -Poročilo pomož-
nega tajnika sprejeto. 

Poroča gl. blagajnik Joseph 
Šega, katerega poročilo, kar 
se tiče finance, je enako kot 
gl. tajnika; priporoča pa, da 
gremo intenzivno na delo za 
čimvečji porast članstva S. M. 
Z., da se pridobi kar največ 
članstva. Poročilo gl. blagaj-
nika sprejeto. 

Poroča nadzorni odbor. Pr-
vi poroča Chasr Bene vol, pred-
sednik nadzornega odbora, za 
njim I. nadzornik Nikola Kla-
san, ki sta račune pregledala, 
tako tudi vse poslovne knjige 
gl. tajnika in blagajnika ter 
iste pronašla povsem v redu, 
ter jih priporočata v odobri-
tev. Poročilo nadzornikov odo-
breno ter sprejeto, s tem tudi 
.vsi jračuni gl. tajnika iui gl. 
blagajnika. 

Math Intihar, predsednik fi-

nančnega odbora, n̂ 'i 
ročati; istotako ne V 
uradnik Joseph 

(Dalje prihodslj 
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SPtloba in senca 
SPISAL DR. FR. DETELA 

Tone lahko več dobrega storil, 
in pristavil je, da ima še ve-
dno priliko, in če že misli um-
reti, naj mu podari rajši med 
živimi, kar mu je namenil, da 
ne bo treba pristojbin plačeva-
ti, ki zadenejo posebno hudo 
nesorodnike. 

Tonetovi dnevi so potekli. 
Jerica, ki mu je prinesla ne-
kega jutra zajtrk, je zakričala 
od strahu in žalosti, ko zagle-
dala mrtvega v postelji. Brid-
ko so žalovali domači in pri-
jatelji za njim; a najbolj si je 
gnal k srcu izgubo stari Bric. 
Solze so mu tekle po rjavem 
licu ko je zvonil svojemu pri-
jatelju, in beseda se mu je tr-
gala, ko je odgovarjal duhov* 
niku pri pogrebu. Dobra vo-
lja ga je minila za vedno; dol-
go ni govoril z nikomer, in ka-
dar je mislil, da je sam ,si je 
brisal oči. Hodil je na grob svo-
jega prijatelja, zavil včasih 
kakor ponevedoma proti Tone-
tovi hiši in se pobit vrnil. Pe-
stoval je svoje vnuke in> mislil 
na Toneta; zakaj tri hiše so bi-
le polne spominov njegove do-
broti j ivosti. Hudo potrt je bil 
tudi Gašper, ki bi bil dal ne 
vem kaj, da ne bi bil prizadel 
toliko bridkosti dobremu vari-
hu. 

Grenka smrt pa tudi Tetrevu 
ni prizanesla. Njega samega 
se sicer še ni lotila, pač pa je 
pobrala njegovo ženo, ki je v 
Črnomlju žandarjem kuhala. 
Tetrev je bil hud, da je kar ta-
ko umrla, ne da bi bila prej 
vsaj pisala, da je zbolela. 

Kakor pa ni nesreče brez 
sreče, tako je zvedel Tetrev, da 
podeduje po svoji ženi par sto 
kron. 

"Veliko ni," je dejal, "in lah-
ko bi mi bila nekaj več prihra-
nila; ampak spomnila se me 
je ; zato ji odpustim, da me je 
zapustila." 

Rožman ga ni zdaj več go-
nil iz hiše, in tako je sedel ne-
kega večera Tetrev v krčmi, 
ko se je pripeljal en agent ne-
kega zavarovalnega društva. Ta 
zavarovalec je znal posebno le-
po govoriti o koristi in potreb-
nosti zavarovanja zoper ogenj 
in o izrednih ugodnostih, kate-
re ponuja njegovo društvo, ta-
ko da blagor vsakemu, kdor pri 
njem zavarovan pogori. Zava-
roval je nekaj kmetov in pre-
motil tudi Tetreva, češ, da bi 
se njegova koča še laže vnela. 

"Zdajle je pa nevarno za-
stran ognja," so se prestrašili 

j ljudje, ko so slišali, da je Te-
j-trev zavarovan. Gospodarji so 
preudarjali, kako daleč so njih 
hiše in hlevi od zavarovane ko-
če, koliko da je drve j a vmes, 
ki bi odvračalo ogenj in kam bi 
hodili po vodo. Grdo so gleda-
li siromaka, ki je bil vendar 
samo to storil, kar se po vseh 
novinah in shodih priporoča. 

Izkazalo pa se je nazadnje, 
da je bil strah sosedov uteme-
ljen. Neke noči, ko Tetreva slu-
čajno še v vasi ni bilo, se je po-
kadilo iz njegove koče. "Ogenj! 
Gori!" so zakričali l judje in dr-
li od vseh strani vkup. Par 
fantov je teklo v zvonik plat 
zvona bit, nekateri v sosednje; 
vasi po pomoč, drugi so lezli na j 
svoje strehe odvra/čat nevar-; 
nost, večina se je ustavljala ob j 
ognju. Ženske so donašale vo-1 

do, moški so gasili ali pa po-
skušali z dolgimi mački poteg-1 

niti slamnato streho s poslopja.' 
Mnogo jih je samo gledalo in 
kričalo. Ko je planil za dimom1 

plamen %koz streho, jp stala j 
namah vsa hiša v ognju. Vsa je 
plapolala, prasketala, pokala,! 
in vročina je žehtela na vse 
strani. 

"Kje je pa Tetrev?" je zav-
pila zdaj ena ženska. "Kje je 
Tetrev? Gotovo je zaspal v hi-
ši in zdaj bo zgorel." 

(Dalle urihodn.ll6> 
o 

Neusmiljeni hrček 
Sonja S eter jeva 

(Nadaljevanje) 
Kako dobro je storil koren-

ček, da se je, tako naglo prese-
lil v goro, zakaj v dolini se je 
zgodila velika nesreča. 

Po odhodu Fižolčkove druži-
ne se je Bobek prav objestno 
šopiril na njivi. Prepričan je 
bil, da bo ostal za vedno njen 
gospodar. Tudi otroci so se 
mu srečno rodili in Bobek se je 
zadovoljno muzal na soncu. 
Prav nič ga ni pekla vest. Celo 
smejal se je in si dejal: "Ka-
ko mi je slabo napovedovala, a 
komu se lepše godi kakor me-
ni!" 

Toda neusmiljeni Bobek se je 
prezgodaj smejal. Neke noči, 
ko so on in njegova družina 
spali pod zemljo, so se zbrali 

LEROY E. LATTIN 
Clevealndčan, Leroy E. Let-

tin, je bil na seji direktorjev 
The Ohio Bell Telephone Co. 
izvoljen podpredsednikom in ge-
neralnim manager jem za' seve-
rovzhodno pokrajino. 

Mr. Lattin je nasledil John 
A. Greena iz Clevelanda, ki je 
bil izvoljen ali povišan poslovnim 
podpredsednikom te kompanije. 
Rojen je bil v Milford, N. Y. 21. 
avgusta 1896 ter končal svoje 
študije na Valparaiso ^univerzi 
v Indiani. V telefonsko službo 
je stopil marca 1920 v Omaha, 
Nebr. V novembru 1927 je pri-
šel v Cleveland k The Ohio Bell 
Telephone Co., kjer je še danes. 

nad goro črni oblaki. Iz njih 
se je nenadoma usula ploha ne-
prenehoma vso noč in z gore so 
prihrumeli deroči hudourniki. 
Že je potok ob njivi začel na-
glo naraščati in Bobek je koj 
ob prvem svitu ves v skrbeh hi-
tel ven gledat, če ne preti nje-
govemu domu nevarnost. Toda 
komaj je prilezel iz rova, že ga 
je zgrabil deroči val potoka, ki 
je bil prestopil bregove in se 
šumeče in bobneče razlil preko 
njive. 

Bobek ni utegnil pomisliti na 
rešitev svoje družine; ta je bila 
pač izgubljena. Močan val ga 
je z blazno hitrostjo nesel s se-
boj. Obupno se je boril z valo-
vi in s plavanjem skušal dose-
či bližnji gozd. Toda zaman! 
Valovi so ga premetavali kakor 
igračko in vedno bolj so mu 
pohajale moči. Nenadoma se 
mu je zazdelo, da se mu iz 
motne vode reži obraz umorje-
nega brata. 

"Fižolček! Izgubljen sem!" 
je od groze kriknil in že začel 
toniti. Toda prav v tem trenut-
ku je priplavalo mimo neko po-
leno. Kakor rešilnega čolna se 
ga je s poslednjimi močmi kr-
čevito oprijel. Sedaj šele se je 
začela divja gonja.- Poleno je 
drvelo z neznansko naglico in 
Bobek z njim. Zdajci je poleno 
zgrabil vrtieč in ga s silnim 
sunkom zagnal na skalnati 
breg. Tu se je Bobek skoraj 
do smrti pobil. Hudo ranjen 
se je nazadnje pobral in se opo-
tekal k bližnjemu gozdu. Kam 
sedaj je razmišljal. V tej be-
di se je spomnil staršev in ka-
kor v sanjah so ga noge kar sa-
me nosile proti gori. Ves upe-
han se je končno ustavil pod 
hrastom. Tako je bil slab, da 
so se mu kolena kar šibila. 

Ravno tečl^j pa se je vrnil s 
sprehoda očka jež s svojo dru-
žino. Vsi so začudeno gledali 
nenavadnega gosta. 

"Kaj se ti je vendar zgodilo, 
boter hrček?" ga je usmiljeno 
vprašala ježevka. "Kam si na-
menjen?" 

"Gorje mi!" je s slabim gla-
som tožil Bobek; "imel sem 
dom in družino na lepi njivi ob 

potoku, pa je prišla voda in mi 
vzela vse, dom in družino, a jaz 
sem se komaj rešil!" 

"Kaj ?" se je začudil oče jež, 
"ti si z njive ob potoku? Potem 
si ti tisti grdi, neusmiljeni Bo-
bek! Glej, da se pri tje priči 
pobereš od tod, zate nimamo 
prostora!" 

Bobek je od srahu otrpnil in 
plašno gledal okrog sebe. Še 
preden je utegnil pobegniti, so 
se zakladili vsi štirje ježki vanj 
in ga neusmiljeno zbadali s svo-
jimi iglami. 

"Joj, j o j ! " je vpil Bobek in 
začel teči, kar so ga nesle slabe 
noge. Vpitje je zaslišala veve-
rica na hrastu in radovedno 
pritekla. Ko je zvedela, da je 
ta hrček neusmiljeni Bobek, je 
urno nabrala velikih želodov in 
jih z visokih vej metala za 
njim. Bobek je tekel in tekel, 
da mu je začela pohajati sa-
pa. Milo je prosil: "Nikar, ni-
kar, pustite me!" 

Kar nenadoma pa mu je z 
velikim skokom zaprl pot zaj-
ček, ki je tudi pritekel gledat, 
kaj se godi. 

"Primi ga, zajček, namlati 
ga!" je kričala veverica z dre-
vesa, "to je neusmiljeni Bobek 
— ! " In kakor s točo je obsipa-
la hrčka z želodi. 

"Pustite me, pustite me!" je 
ves obupan prosil Bobek, saj 
vidite, kako sem bolan!" 

Zajček se ga ni dotaknil, 
temveč mirno dejal: "Pustite, 
ga,-dobil je svoje plačilo. Že na-
vsezgodaj sem videl, da je nje-
gov dom pod vodo. Da, bil je 
krut, a s svojim neusmiljenim 
ravnanjem je vendar Fižolčko-
ve nehote obvaroval velike ne-
sreče!" 

"Prav imaš,' prijatelj zaj-
ček," je dejal očka jež, "res 
prečudna so včasih pota življe-
nja. Otroci, pustite ga, domov 
gremo!" 

(Dalje prihodnjič.) 

D E L O D O B I J O D E L O D O B I J O 

MALI OGLASI 

Soba se odda 
Odda se soba za moškega, tu-

di garaža na razpolago. Vpra-
šajte na 17822 Marcella Rd. 
KE 4311. (208) 

V tovarni zabojev v Detroitu je nastala razstreiba in nato je izbruhnil požar, v kate-
rem je izgubilo najmanj 13 oseb življenje. Šest, oseb je bilo vrženih skozi okna od silne 
razstrelbe. V levem kotu slike je videti na oknu pregrnjeno truplo mrtve žrtve,, ki se je 
hotela rešiti skozi okno. 

— Vsaka kri enkrat vskipi, 
vre, pojenja, se shladi. 

Žalostna slika in pogled na Pearl Harbor 7. decembra 194.1 potem, ko je japonska 
bomba direktno zadela naš• rušilec Shaw, kjer je skladišče v strašni razstrelbi zletelo v 
zrak, kot bi prirejali umetalni ogenj. 

Moški za livarno 
Jako lepa prilika pri 

NATIONAL MALLEABLE & STEEL 
CASTING (0. 

Nič problema spremembe 

Civilna produkcija v polnem razmahu 

Služimo že 77 let prevozni industriji 

THE NATIONAL MALLEABLE & STEEL 
CASTING CO. 

10590 QV1NCY AVE. 

M A L I O G L A S I 

PIVO V ZABOJIH 
Leisy . . . Schlitz 

Dortmunder . . . Standard 
in 

dobro vino na galone 

E M E R Y ' S 
961 Addison Road 

(X) 

For Sale! 
Dobra prilika se nudi hitre-

mu kupcu. Na Addison Rd. se 
prodajo 3 hiše, vsaka zase na 
svojem lotu, vsaka po 2 družini. 
Vsaka hiša ima 2 furneza. Hiše 
so v jako dobrem stanju. Te hi-
še morajo biti prodane zaradi 
dedščime. Rojaki, požuriite se, 
ker take prilike ni vsak dan. 

Hiša 6 sob na Edna Ave. bli-
zli Addison Rd. samo $5,800. 

Te hiše si lahko ogledate, če 
se zglasite pri Jos. Lushinu, 
7113 Myron Ave. ali pa pokliči-
te HE 6054, ki je edini pooba-
ščen za to prodajo. (208) 

Pohištvo naprodaj 
Radi odhoda iz mesta se pro-

da pohištvo za parlor, za kuhi-
njo, kompleten set za spalnico z 
dvojnimi posteljami, za jedilni-
co, električna ledenica, pralni 
stroj, skoro nova peč. Zglasite 
se na 1165 Norwood Rd. zgorej.j 

( 2 0 6 ) i 

Delajte v 

MODERNEM POSLOPJU 
THE TELEPHONE 

COMPANY 
potrebuje ženske za 

hišno znaženje 
poslopij v mestu * 

Stalno delo,— dobra plača 
Poln ali delni čas 
6 večerov v tednu 

od 5:10 z v. do 1:40 zj. 

Zglasite se v 
Employment Office 

700 Prospect Ave. soba i)0l 
od 8 zj. do 5 pop. vsak dan 

razen v nedeljo 

THE OHIO BELL 
TELEPHONE CO. 

Stanovanje išče 
Samec išče stanovanje 3 do. 

4 sobe, zgorej, med 40. in 70.' 
cesto, od Superior do Hamil-
ton Ave. Kdor ima kaj primer-
nega, naj pusti naslov v briv-1 

nici George Kovačiča, 6312 St. i 
Clair Ave. (208)' 

r 
Ugoden nakup 

Prodamo hiše za eno druži-
no, 7 sob, v jako dobrem sta-1 
nju, nanovo barvana, blizu cer-j 
kve in šole; ima klet pod v:so | 
hišo, furnez, no avtomatičen 
vodni tank za vročo vodo, ga-
ražo in dovoz, velik lot, cena 
samo $4,800. 

Prodamo tudi pohištvo za je-
dilnico ter drugo pohištvo. 
Zglasite se na 6404 Orton Ct., 
ali pokličite HE 2899. " (208) 

OBLAK MOVER 
Se priporoča, da ga pokli-

čete vsak čas, podnevi ali po-
noči. Delo garantirano in 
hitra postrežba. Obrnite se 
z vsem zaupanjem na vašega 
starega znanca 

JOHN OBLAKA 
1146 E. 61st St. 

HE Ž730. 

Pomagajte Ameriki, kupujte 
vojne bonde in znamke. 

ženske za čiščenje 
Nočno delo; plača od ure; 

Stalno. Vprašajte za Mr. Stack-
er od 8 do 5. Carnegie Medical 
Bldg. 10515 Carnegie Ave. 

(206) 

Delavci 
5 dni v tednu 

Stagger šift 

Plača od ure 

Žagar Tool, Inc. 
23880 Lakeland Blvd. 

Euclid, O. (208) 

Išče se žensko 
Sprejme se ženo ali dekle za 

hišna opravila. Nič likanja ali 
pranja. Plača po dogovoru. Po-
kličite IV 7330. (208) 

" M A F r o G i T s T 
Rodney Adams Heating 

Service 
550 E. 200. St. 

vogal Monterey 
Snap-action termostat s pi-

lot lučko, draft hood in jacket 
za insulacijo, — inštaliramo na 
vašem 30 galon tanku za vročo 
vodo za $26.43, vključno davek. 

Pokličite KE 5200 
(x) 

PRIPRAVITE VAŠ FURNEZ! 
Novi furnezl za premog, plin, olje, 

Borko vodo ali paro. 
Resetting $15 — čiščenje $5 

Air-conditioning. 
Honeywell Thermostat 

Lahka mesečna odplačila 

Chester Heating Co. 
1193 Addison Rd. 

ENdlcott 0487 £ 

Popravljamo 
Popravljamo pralne s t r o j e , 

vacuum čistilce, električne likal-
nike, šivalne stroje in druge 
električne predmete. Mi kupimo 
in prodajamo pralne stroje. Pri-
demo jih iskat ter jih pripelje-
mo na dom. 

St. Clair Repair Service 
7502 St. Clair Ave. 

EN 7215. 
(M.-W.-x) 

T e t r e v >" * Be >, 1 Se J e začel jeziti. 
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nim, dokler rodni J 
svoboden! — Z i"ef 
obljubil tudi cel z»l 

hčera." M 
iDalje 

kameni razmetani, zlato oropa-1 slišati besede: "kakor je bila— 
no, zakladi odnešeni, bogovi po- ne bode!" — izraz globoke ža-
greznjeni v morsko globočino. losti je odseval deklici z vsake 
. . . Velika 'nesreča je zadela poteze njenega obličja, 
našo domovino, in njeno težo Pogled očeta Dobrogosta ob-
pričenjamo čutiti stoprav mi, stane na lipovem vencu, ki se 
in bodo jo čutili oni, ki pridejo je vil Jitruški okoli glave — in 
za nami . . . Kdaj vstane z raz- se tako ljubko prilegal njenim 
valin in kdaj se zablesti v ne- licem. Že drugič se odpro ča-
kdanjem lesku? — In če vsta- statljivemu možu ustnice, hote-
ne, taka ne bo več, kakor je če spregovoriti, a besede mu 
bila — ne bode — " obtiče na jeziku in zamro v gr-

Bele roke Jitruški nehote o- lu. 
mahnejo v naročje, in zdi se, Ta dekličja prikazen je tudi 
da je v prostorni izbi še vedno očeta Dobrogosta močno gani-

la. Samo Draguška se pritisne 
bližje k deklici, kakor bi ji ho-
tela povedati, kako deli njeno 
gorje, katero so ji razodele ska-
ljene oči, s katerih je bilo skozi 
megle čisto jasno videti čisto 
dušo Jitruškino . . . 

"Ta venec na tvoji glavi?" 
Draguška prva preruši nasta-

lo tihoto. 
"Obljuba, narejena večnim 

spasom . . ." 
"Obljuba, narejena večnim 

spasom," ponovi za starosldno 
hčerko z brezzvočnim glasom o. 

če Dobrogost. 
"In ta obljuba se glasi, časti-

ta deklica, če smem vprašati?" 
Gospa Adleta zdaj tudi spre-

govori in tudi polna začudenja 
obstane z očmi na deklici. 

"Svojega stanu ne izpreme- Kupujte vojne 

Admiral Richard A. Spruance (desni) 
mornarice, pripenja odlikovanje "Purple Hea « 
ju Clarence E. McElroy, enemu izmed malošten 
narjev, ki so se rešili s potopljene križarke I 
katero je potopil japonski torpedo. 

J ^ a z n a n i l o in Z , a h * d a l a 
V bridki žalosti, globoko potrti naznanjam vsem sorodnikom, prijateljem in 

znancem prežalostno vest, da je nemila smrt posegla v našo hišo, ter vzela moje-

ga dragega in nikdar pozabljenega soproga 

Hranite na kurivu in denarju in veselite se 
toplote. Specielno ta mesec: ^ „, 

Termostat in Damper motor z "limit 
liran na vašem furnezu za premog ali boiler z!l 

vek vključfen. , j 
Z gornjo specielnostjo vam bomo sčistili111 

vaš furnez ZASTONJ. 
Ta ponudba je samo do 15. septembra ^ 

""i 
INSTALIRAMO NOVE FURNEZE. g 
NANOVO ZACEMENTIRAMO FURNE^ JJ 
DELI ZA POPRAVILA ZA K A T E R l K ^ K 

TOC-NA POSTREŽBA, ZMERNE CENE. 

ki ga je Bog nanagloma poklical k sebi in je za srčno hibo nepričakovano za 
spal večno spanje dne 24. julija 1945 v starosti 56 let. Doma je bil iz vasi Smre-
čje pri Vrhniki. 

Po opravljeni pogrebni sveti maši v cerkvi Marije Vnebovzete je bil polo-
žen k večnemu počitku dne 27. julija, 1945 na Calvary pokopališče. 

Prisrčno se želimo tem potom Za-
hvaliti Rev. J. F. Čelesniku za oprav-
ljeno pogrebno sveto mašo in druge 
cerkvene obrede. 

Prisrčno zahvalo naj sprejmejo 
vsi, ki so v blag spomin pokojinemu 
okrasili krsto s krasnimi venci in si-
cer: Mr. in Mrs. John Virant in druži-
na, Mr. in Mrs. John Plut in hči Jose-
phine, Mr. in Mrs. Izidor Kocin, Mr. 
Anton Rudman, Mr. in Mrs. Frank 
Znidaršič in hčere, Mr. in Mrs. Law-
rence Fortuna in družina, Mr. in Mrs. 
George Marolt in družina, Mr. in Mrs. 
Louis Kalin in družina, Kožar-Toma-
žič družina, Mr. in Mrs. John Plut Jr. 
in družina, Franc družina, Mr. in Mrs. 
Louis Jerkich in družina, Mrs. Jennie 
Ivančič, Mrs. Mary Ljubic, Mrs. Anna 
Volansky, Mrs. Duša in sin, Mr. Car-
ver, Mr. Hodger, Mr. D. Mantel, New 
York Central Car Shop Employees, 
prijatelji Slovenskega Doma Holmes 
Ave.', društvo Novi dom št. 7 SDZ. 

Mojo iskreno zahvalo naj sprej-
mejo vsi, ki so darovali za svete maše, 
da se bodo brale za mir in pokoj nje-
gove duše in sicer: Mr. in Mrs. Kožel 
iz Holmes Ave., Mr. in Mrs. L. Kausek, 
Mr. J. Kenik, Mr. in Mrs. Frank Pič-
man, Mr in Mrs. Kastelic, Mr. J. Ore-
hovec, Mr. in Mrs. J. Drobnick, Mrs. 
Frank Kozlevear, Mr. in Mrs. Tony 
Mausar, Mr. in Mrs. J. Leustik, Mr. 
in Mrs. Poljane in hči, Mrs. M. Smole, 
Mr. in Mrs. Mlakar, Mrs. M. Tomsich, 
Mr. in Mrs J Plut Sr, Mr. in Mrs. J. 
Plut Jr, Mrs. J. Fortuna, Mr. in Mrs. 
Jalovec, Mr. in Mrs. J. Pajk, Mr. in 
Mrs Chervan, Mr. "in Mrs. J. Walland, 
Mrs. J Verhovec, Mrs. Agnes Krall, 

Mr. F. Centa, Mr. in Mrs A Lach, Mr. 
F. Žun, Mr. in Mrs. Matt Baraga, Mr. 
in Mrs. F. Kocin, Mr. in Mrs. Anton 
Bokal, Mrs M. Šinkovec, Mr. Charles 
Gbide, Debelak družina, Mr. in Mrs. 
Konchan, Mr. in Mrs. T. Okicki, Mr. 
F. Zupaftčič, Mrs. T. Sedaj in Emma, 
Hribar družina iz E. 157. St., Mr. in 
Mrs. J. Centa, Mr. in Mrs. M Zernic, 
Mr. D. Hribar, Mrs. A. Wolansky, 
Mrs J. Ivančič, Mrs. M. Ljubic, Cpl. 
in. Mrs Somrak, Mrs J. Struna in hči 
Alice, Mr. in Mrs. F. Gorjup. 

Mr. A. Markovflč, Mrs. F Ye-
rich, Mrs. Zupin, Mr. V. Mole, Mr. F. 
Hiti, Mr. in Mrs. A. Krall Sr, Mr. in 
Mrs. E. Krall, Mr. in Mrs. J. Rebolj, 
Mr. in Mrs. J. Pavsel, Mr. in Mrs. S. 
Zupančič, Mr. F. Baraga, Mr. in Mrs. 
A. Erjavec, Mr. V. Lapuh, Mrs. Lav-
rich, Mrs. A. Duša, Mr. in Mrs/Brino-
vec, Mary Curry, Mr. H. C. Byrnes. 

Še posebno zahvalo moram izreči 
mojemu bratu in njegovi družini, Mrs. 
Mary Yerkich, Mrs. Kalin in Mrs. Du-
ša za njih tako veliko pomoč in požrt-
vovalnost, ki so mi jo izkazali. Prisrč-
na hvala vsem, ki so prišli kropit po-
kojnega na mrtvaškem odru, kakor tu-
di vsem, ki so se udeležili pogreba in 
ga spremili do groba, še posebno pa 
nosilcem krste. Enako hvala vsem, ki 
so dali svoje avtomobile na razpolago 
pri pogrebu. Prisrčna hvala Mr. Mar-
tin Rakarju za tako lepo in ganljivo 
petje. 

Prisrčna hvala Joe Žele in sinovi 
pogrebnemu zavodu za vso postrežlji-
vo naklonjenost, in tako lepo urejeni 
pogreb. 

Pokličite KE 5200 

Kadar potrebuje vaša streha popravila, kritja 
škrilja, popravo žlebov ali novih, se z vso zanesljivostjo^ t,if 
ki smo že nad 30 let v tem podjetju in dobro P0211 

Slovencem. Plačate lahko prav na lahke obroke. 

The Elaborated Roofing 
MEIrose 0033 

6115 LORAIN AVE. 

Kadar pokličete, vprašajte za MR. GEORG 

MAYTAG— 
A P E X -
EASY— 
THOR— 
1900— 
CONLON— 
G. E. 
ROTAREX— 
FAULTLESS 
A.B.C— 

Preljubi jeni in nikdar pozalbljeni soprog, božja volja je bila, da Te je Vse-
mogočni poklical k sebi in tako nepričakovano si nas zapustil. Naj Ti bo ljubi 
Bog zdaj usmiljen sodnik in Ti podeli večno srečo v večnosti in miren počitek 
v ameriški zemlji, katero si tako ljubil. 

Žalujoči ostali: 

FRANCES MALOVRH, soproga 

IN VEC SORODNIKOV. 

Cleveland, O. 5. septembra, 1945 

KRALJICA DAGMAR 
ZGODOVINSKI ROMAN 

Volilni knez kolinski je z mo- £ 
gunškim tovarišem vred v krat- t 
kem odgovarjal brunšviškemu j I 
vojvodi Henriku Levu, da se^ 
zdaj ne more zanašatii na nju-,s 
no pomoč, zdaj da se gre vse-
mu krščanstvu zato, da bi obdr- ; 
žali, kar je pridobil na vzhodu ( 
Friderik Rdečebradec, in če mu 1 
lahko kaj svetujeta, naj med 
tem ne pričenja ničesar, da si i 
dotični kraji že itak nikdar 
več ne opomorejo, in zakaj še 1 
dražiti — "dokončuj očo mrho- ; 
vino" . . . V tio je dovolj muh ] 

. in druge golazni. Ostrine nem- ! 
ških mečev pričakuje častnejše i 
delo. — ' 

Najstarejši iz družine zaro- ; 
gov je poletaval nad brunšvi- 1 
škimi mejami baš v času, ko : 
so se poslanci volilnega kneza 
utaborili za nekaj ur pod koša- j 
tirni hrasti, da bi si odpočili. 1 
Slekli so si tudi plašče, in ko-
maj so položili glave v mehko : 
travo, že so se jim stisnile oči. 
. . . Sokol, starega Niklota še ' 
starejši tovariš, je spoznal v 
njih že po barvah tujce, in vsak, 
kdor je tujec, je hudoben člo-
vek. Kakor pušica je sfrčal na 
prsi onega, ki je imel najsum-
ljivejše razgaljene, in njegovi 
kremplji so se zarili v podloge' 
odgrnjenega jopiča. In sto-
prav ko je nekolikokrat klju-
nih Nemcu v prsi, se je posla-
nec prebudil in za njim tudi 
o s t a l i . Toda stari rarog je 
imel dovolj časa; pet dobro 
m e r j e n i h strel je sfrčalo za 
njim. Na srečo so imele nje-
gove peruti še vedno bliskavo 
svežost in kakor bi vedel, kaj 
mu je ostalo v krempljih, je 
letiel — letel, iskal — iskal, 
d'okler ni našel pri Hagenu svo-
jega gospoda. 

"In tedaj, ko sva se prvič 
videla z obraza v obraz, je bil 
tvoj lok že napet, in puščica 
namerjena na tega poslanca 
večnih bogov . . . Kdo ve, če to 
ne bode v korist tudi tebi?" 

V taboru je že zavladala tii-
hota; nad zapadnimi ravnina-
mi se je lesketala zvezda ve-
čornica. Toda v nejednem šo-
toru je še vedno bdel starosta, 
in njegove ustnice so zašepeta-
le vročo molitev k hišim bogo-
vom — k ohraniteljem rodbin-
ske sreče, da bi razprostirli nad 
domačim ognjiščem svoje o-| 
hranjujoče peruti . . . In neje-j 
den sin te zemlje, že kristijan, 
je vroče poljubljal kovinski 
križec, na katerem se baje za 
jasnih dni še vedno pojavljajo 
krvavi madeži z loninskega kla-
ja, s katerim je tedaj z Got-
šalkom padel davni njegov 
prednik kot žrtev prepira med 
bratii in katerega mu je dala 
mati na pot . . . V taboru pod 
Hagenom so se prvič združili 
staroverci s kristijani, in sloge 
si ni upal kršiti iti najbolj za-
grizeni vlhevnik. 

Prerhisl je ostal v vojvodi-
nem šotioru. 

XI. 
Na dvoru bukovskega staro-

ste je bilo vse, kakor bi slavili 
ne vem kak praznik; vse je bilo 
očejeno, . in tudi vrata so bila 
slikovito ovita s smrečjem. In 
zdelo se je, kakor da so raz-
jasnili svoja čela tudi temni 
borovi gozdovi, ki šo se razpro-
stirali po položnih pobočjih v 
nedogledno daljavo, in na ka-
tere so se bukovski prebivalci 
vselej ozirali z boječim oblič-
jem, ker so bili polni volkodla-
kov in je včasih prihajal seml 
sam rnobog. In nejedenkrat se 
je zgodilo, da so našli kraj go-
zda zaidavljenega človeka, na 
katerem je oko vlhevcev čisto 
jasno spoznalo sledove volkod-
lačjih rok. Zvečer bi si k tem 

General John J. Pershing, 
vrhovni poveljnik ameriških 
armad prve svetovne vojne 
in edini ameriški general, 
ki ima najvišjo vojaško čast, 
da nosi šest zvezd, je bolan, 

( da ni mogel sprejeti poro-
čevalcev o japonski predaji. 
General je star 84 let in živi 
v Walter Reed bolnišnici v 
Washngton, D. C. Gornja 
slika je bila posneta leta 
mo. 

Jakob lllalovrb 

1889 1945 

gozdovom ne bil upal nihče, če 
bi mu bili obljubili ne vem kaj. r 

Med temi bori je prenehala tu- c 

di vsa moč blagoslova, in zreči 
sami so odrekali zagovarjanje. 
Velkodlaki baje morajo biti na 
zemlji. Kam bi se dejale hudo-
bne duše, in kam bi prešli oni, 
ki zataje svoje bogove. 

Nekaj dni je bilo, kakor da 
so se preselili od tod. 

In vzrok toga je bil oče Do-
brogost z gospo Adleto in Dra-
guško, katere je prignal v tu-
kajšnje zatišje zadnjič mladi 
Danec, da najdejo tukaj drugi 
dom in bodo skriti najvarneje.' 

Žena in hči bukovskega sta-
roste sta jih Liudi pozdravili, 
kakor bi se bili z njimi videli 
že često in često . . . 

"Sicer nismo bogati; toda bo-
govi so nam naklonjeni, in nji-
hov blagoslov počiva na nas!" 

Nato sta se ženi poljubili in 
po vzgledu mater sta storili to 
tudi hčerki. In gostom se je tu 
takoj vse prikupilo, — še bolj 
nego v njihovem prejšnjem za-
vetišču na desnem labskem bre-
gu v oni tiihotni dolinici pri lu-
žiškem vladiki, kajti semkaj 
težko zablodi kaka zasledoval-
čeva noga. 

Nemški knezi bi se bili tedaj 
cesarju H e n r i k u Štaufovcu 
najraje prikupili z vjetim Oto-
karjem Premislom, v katerem 
sveti rimski državi enkrat lah-
ko vstane najnevarnejši so-
vražnik. 

In nikdar niso mogli dovolj 
povediatii o Pragi, o kateri se je 
že tedaj razširjala na balti-
škem obrežju po dvorih in ko-
čah najsijajnejša govorica. 

"In kaj sveti, zlati Više-
grad?" 

"Čudež sveta, naše domovine 
ponos in slava našega ljud-
stva !" 

"Ah, naša Arkona je bila nek-
daj tudi sveta, ponos cele do-
movine in sla^a našega ljud-
stva . . ." 

Po teh materinih besedah Ji-
truška povesi kraso glavo, v 
katero ji pridejo naenkrat sil-
no resne misli . . . 

"In danes je ni več mogoče 
poznati . . . Povej, Jitruška!" 

In hčerka tukjašnjega staro-
ste se naenkrat vsa izpremeni, 
oči postanejo polne megle, 
ustnice se ji prično tresti, in 

i glas, ki ji priha-ja iz ust, je — 
kakor d'a prihaja iz groba, na 
katerega so nametane debele 
plasti črne zemlje . . . 

"Danes so na tiem kraju sa-
mo razvaline, stebri so podrti, 

RODNEY ADAMS 
HEATING SERVICE 
550 E. 200. St. vogal Monte"* 

POZOR OKI, KI KURITE P R E P 

Pozor gospodarji hiš! 

Kompletna 
^ postrežba na 

/ POSTRBjf 
modelih 
sweeper jeV ' 

m P r i P ° n 1 / 
^ f j EN 4808 ^ Ji. 

MALZ ELECTRIC 
'te 6902 St. Clair Ave. J , 

U Č I T E SE A N G L E S « 1 1 ' 
iz Dr. Kernovega <j| 

ANGLEŠK0-SL0VENSKEGA 
"ENGLISH-SLOVENE READER" _ /|| 

kateremu je znižana cena fl* y , V | 
in stane samo: ® " " 

Naročila sprejema 

KNJIGARNA JOSEPH G R D f M 
6 1 1 3 S t . C l a i r A v e . C l e V , ^ J 


